Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus X

Verbo Comprare . 4, Gridare

A Cumpdra A Striga
Tempo Presente Tempo Presente
eu cumpar eu strig
tu cumperi tu strigi
el (ea) cumpara el (ea) strigd
noi cumpdram noi strigdm
voi cumpdrati voi strigati
ei (ele) cumpard ei (ele) strigd

Verbo lavorare
A Lucra

Tempo Presente
eu lucrez
tu lucrezi
el (ea) lucreaza
noi lucram
voi lucrati

ei (ele) lucreaza
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X Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus

Verbo Prendere

A lua
Tempo Presente
eu iau
tu iei
el (ea) ia
noi luam
voi luati
ei (ele) iau
Tempo Passato Prossimo Tempo Futuro
eu am luat eu voi lua
tu ai luat tu vei lua
el (ea) a luat el (ea) veti lua
noi am luat noi vom lua
voi ati luat voi veti lua
ei (ele) au luat ei (ele) vor Ilua

Note:
11 verbo prendere presenta una forma strana al tempo presente,
gli altri tempi si costruiscono normalmente
“fare colazione” in rumeno si traduce in “prendere
colazione”
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Covso-diruumeno- — a cura dell’ Ass. Oltre Confine onlus X
Esempi di frasi:

Maiine eu ma voi trezi la ora opt  Domani mi alzero alle 8 e un quarto
si un sfert

Ieri eu am mancat la micul dejun Ieri ho fatto colazione con latte e

lapte si biscuiti biscotti
Anul viitor eu voi intelege limba L’anno prossimo io imparero la
romana lingua rumena
El este/era/va fi un mégar Lui ¢/era/sara un asino
Merg la baie Vado in bagno
Note:
Si usa dire:

fatd romanca -> ragazza rumena
limba romana -> lingua rumena
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Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus

X

NOTA GRAMMATICALE

VERBO :
Indicativo e congiuntivo presente

I coniugazione: -a

12 sg. 2 /-u sd - /-u
2% sg. - -84 -i
3sg.. - -4 sd -e
lapl..  -im sd -dm
22pl. -ag sd -ati
3@pl. - A sd -e

N.B. Alcuni verbi della I e IV coniugazione possono inserire tra il
tema’e le desinenze della 14, 2%, 3* persona singolare e della
3" persona plurale del presente indicativo e congiuntivo il suffisso

© -€Z € -esC.
I coniugazione: -a con suffisso -ez
12 sg. -ez sd -ez
2 sg. -ezi si -ezi
3% sg. -eazi si -eze
1* pl. . -dm . sd -dm
22pl. . ati - sd -ati
3apl. -eazi | ' s3 -eze
Esempio: o .
a plimba plimbare. plimbat
eu plimb . 53 plimb
tu plimbi o sd plimbi
el/ea plimbi si plimbe
noi plimbim - si plimbim
voi | plimbati sd plimbati
ei/ele plimba ' - 84 plimbe
a afla aflare o aflat
eu aflu _ sd aflu
tu afli : sd afli
el/ea afla A si afle
noi aflim s aflim
voi aflati sd aflati
ei/ele afla sd afle
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Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus X

. a lucra lucrare
Leu lucrez

' tu lucrezi
‘el/ea lucreazi
? noi lucram
;. voi lucrati
: ei/ele lucreazi

' II coniugazione: -ea

lucrat’

si lucrez
sd lucrezi
si lucreze
si lucrim
s lucrati

si lucreze

11* sg. -2 sa -g

122 sg. -i sA -

(132 sg. -e .54 -4

(112 pl -em sd -‘em
.22 plL. -eti sd -eti

3a pl. -3 sa -4

A ~
* Esempio:
{a putea putere putut

{eu pot sd pot

i tu poti sd poti~
‘el/ea poate ~ .sd poatd

{ noi putem si putem

" voi puteti si puteti

. ei/ele pot si poati
“IIl coniugazione: -e

f1a sg. -0 sa -g

1124 sg. -i osd -

13" sg. -e S sd -d

‘112 pl. -em sd -em
‘122 pl. -eti sd -eti

‘ 3“ pl ) =] Sﬁ’l-i

. Esempio: o _

! a incepe incepere _Inceput

L eu incep si incep
itu incepi . s Incepi
el/ea incepe si inceapa
noi incepem sd Iinceépem
i voi Incepeti si incepeti
. ei/ele incep sd inceapa
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Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus

X

IV coniugazione: -4

12 sg. . 2 sd -g
23 sg. - -i sd -i
32 sg. -e sa -a
12 plL. -im sd -im
22 pl. -iti sd -iti
32 pl. -2 s -4

IV coniugazione: -i con suffisso -esc

12 sg. -esc sd -esc
2% sg. -esti sd -egti
3~ sg. -este sa -eascd
12 pl -im si -im

22 pl. -iti’ sa -iti

32 pl. -esc s -easci
Esempio:

a fugi fugire . fugit

eu fug si fug

tu fugi si fugi
el/ea fuge , sd fugi
noi fugim s fugim
voi “fugiti si fugiti
ei/ele fug. sd fugi

a privi privire privit

eu privesc sd privesc
tu - privesti sd privesti
el/ea priveste. si priveasci
noi privim sa privim
vOi priviti sa priviti
ei/ele privesc sd priveasci

N.B. Opposizione PRESENTE INDICATIVO VS. PRESENTE CONGIUNTIVO:

I Coniugazione .
INDICATIVO:

32 pers. sg. = 3" ps. pl. = -4
CONGIUNTIVO:
3% pers. sg. = 3* ps. pl. = -e
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Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus

. II, III, IV Coniugazione
1 INDICATIVO:
12 pers. sg. =
32 ps. sg. = -€
" CONGIUNTIVO:
12 pers. sg. =
32 pers. sg. =

[
s

32 ps. pl

-2
3* ps. pl.

Indicativo imperfetto

!
s‘x

I coniugazione
12 sg.
22 sg.
3+ sg.
12 plL.
22 pl.
32 pl..
. II / III / IV coniugazione
1" sg.

24 sg.
32 sg.

-ati 5
-au

N

-eam
-eai
-€ea

3

12 pl.
22 pl.
Sa pl

-eam
-eati
-eau

Esempio:

. I coniugazione

eu plimbam
tu plimbai

. el/ea plimba
noi plimbam
voi plimbati

ei/ele plimbau

1, III, IV coniugazione

eu puteam
. tu puteai

 el/ea putea
_noi puteam
voi puteati

ei/ele puteau incepeau

incepeam
incepeai
incepea
incepeam
incepeati

fugeam
fugeai
fugea
fugeam
fugeati
fugeau
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X Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus

@'% : Program zilnic
1.~ Asadar....

— Asadar, miine ne sculim inainte de ora 7. Punem ceasul si sune la ora
7 fira un sfert. De acord?

— De acord. Dar la baie, eu sunt primul! Dupi ce ma spal pe dinti §i pe
fatd, ma duc si pregiitesc micul dejun.

— Eu mi barbieresc gi apoi fac un dus.

—Rece?

—Rece!

— Trebuie sa fii atent. Poti rici pe vremea asta. -

— Am eu grija si nu ricesc. Ma sterg repede $i ma imbrac imediat cu
halatul.

- Itl amintesti la ce orad trebule si fim, miine, la intilnirea cu Mihai?

-La9 fix.

— Bine, deci trebuie si ne gribim. Da % prindem autobuzul de 8 si
jumitate, ajungem la timp.

2. - Iar ati intarziat!
- Ne-am gribit, am fugit, dar degezba. Am pierdut autobuzul de 8 si
jumitate, si in aceste conditii..
— In aceste conditii, riscim si intarziem la meci.

—La ce ord e meciul? o
—T.a 10. Dar pini intrim la vestiare, pind ne dazbracam, pani ne
incilzim.

— Ai dreptate! Trebuie si ne grabun’ Balem nu ne asteapta'

— A fost o zi grea, obositoare.

— Da, destul de obositoare. Dupa meci a trebuit sd mergem la cursuri.
Eu am avut un seminar greu de anlizi matematxca. L-am urmirit cu
mare dificultate pe asistentul profesorulul Gheorghiu.

- In plus, eu am fost sx la bibliotecd pentru lucrarea mea de seminar la
semiotica.
—Ce e semiotica?

— In linii mari, este stiinta semnelor.

— Asta stiu §i eu. Nu stiu, ins3, voi lingvigtii...

— Daci afli prea multe, nu poti sii dormi.

Iar ziua buni..nu e buni, daci nu te culci seara devreme!

-Esti (sunteti) de acord cu propunerea (ideea, hotirarea etc.) mea?

a fi de acord
; cu mine? cu Radu? cu colegul nostru?
sd + verb

-Sunt (suntem) de acord.
Nu sunt (nu suntem) de acord
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Covso-di rumeno- — a cura dell' Ass. Oltre Confine onlus X

Traduzione dei dialoghi

Dialogo 1

Quindi

Quindi, domani ci svegliamo prima delle 7. Mettiamo la sveglia che
suoni alle 7 meno un quarto. D’accordo ?

D’accordo. Per il bagno io sono il primo! Dopo che mi sono lavato i
denti e il viso vado a preparare la colazione.

Mi faccio la barba e poi faccio una doccia

Fredda ?

Fredda!

Devi stare attento. Puoi raffreddarti (ammalarti) con questo tempo.
Ti ricordi a che ora dobbiamo essere, domani, all’appuntamento con
Mihai ?

Alle 9 in punto

Bene, quindi bisogna che ci sbrighiamo. Se prendiamo 1’autobus delle
8 e mezza arriviamo in tempo.

Dialogo 2

Ancora in ritardo !

Ci siamo sbrigati, abbiamo corso, ma per niente. Abbiamo perso
I’autobus delle 8 ¢ mezzo e in queste condizioni...

I queste condizioni, rischiamo di ritardare per la partita

A che ora ¢ la partita?

Alle 10. Ma ora che entriamo nello spogliatoio, ora che ci cambiamo,
ora che ci scaldiamo.

Hai ragione! Dobbiamo sbrigarci! I ragazzi non ci aspettano!
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